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FLAMMABLE LIQUID

Procedimentos para a
expedicdo de Alcool UN1170




1.
2.
3.

4,

Publico-alvo

Este documento é direcionado aos expedidores de produtos como o alcool liquido e o dlcool gel,
classificados como artigo perigoso da UN 1170 — Ethyl alcohol/ Alcool Etilico ou UN 1170 -
Ethanol/ Etanol.
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1. Disposi¢coes Gerais

a. Este documento apresenta as politicas e procedimentos a serem seguidos exclusivamente
pelos expedidores responsaveis pelo preparo para transporte aéreo do artigo perigoso UN
1170 - Ethyl alcohol / Alcool etilico ou UN 1170 — Ethanol / Etanol.

b. Este documento ndo se aplica aos operadores aéreos, que deverdo utilizar integralmente a
regulamentagdo vigente, isto é, o Doc 9284 da Organiza¢do de Aviacdo Civil Internacional
(OACI) e 0 RBAC n? 175 durante o processo de transporte do artigo perigoso.

c. Dentre as responsabilidades do expedidor determinadas pelos regulamentos
supracitados incluem-se procedimentos para identificar, classificar, embalar, marcar,
etiquetar e documentar esses artigos perigosos.

d. A regulamentacdo vigente, isto é, o Doc 9284 da OACI (Instrugdes Técnicas), o RBACn2 175 e
suas Instrugdes Suplementares, se destina a viabilizar o transporte de artigos perigosos por
via aérea ao impor um nivel de seguranga que permita que tais artigos sejam transportados
sem colocar a aeronave ou seus ocupantes em risco. Dessa forma, o transporte aéreo de UN
1170 pode ser realizado com seguranca desde que se obedega aos requisitos dispostos nesses
regulamentos.

e. A segurancga e o éxito da operagao somente serdao alcangados por meio do cumprimento por
parte do expedidor, do operador de transporte aéreo, do operador de terminal de carga e de
todos os demais envolvidos no transporte aéreo das respectivas responsabilidades e
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obrigacdes dispostas na regulamentagado vigente.

f. O presente documento devera ser distribuido a todos os funcionarios do expedidor, os que
atuam em seu nome (terceirizados, subcontratados e eventuais) e a qualquer pessoa que atue
como intermediario entre o expedidor e o operador aéreo envolvidos no preparo para
transporte do artigo perigoso da UN 1170.

g. Os procedimentos apresentados neste documento devem ser seguidos por todos os
funcionarios do expedidor, pelos que atuam em seu nome (terceirizados, subcontratados e
eventuais) e por qualquer pessoa que atue como intermediario entre o expedidor e o
operador aéreo envolvidos no preparo para transporte do artigo perigoso da UN 1170,
objetivando garantir a seguranca e a reduzir a possibilidade de ocorréncias. O preparo para
transporte de maneira adequada visa assegurar a integridade e estabilidade do material, de
forma a ndo colocar em risco a aeronave e seus ocupantes.

h. Os procedimentos descritos no presente documento ndao eximem o expedidor de cumprir com
as normas e procedimentos de outros érgdos da administragdo publica, tais como ANVISA,
Ministério da Saude, Secretarias de Fazenda Estaduais, Receita Federal, dentre outros.

i Os procedimentos descritos no presente documento seguem a ordem légica da execugao das
atividades pelo expedidor.

j- Procedimentos adicionais que garantam o aumento da seguran¢a podem ser executados pelo
expedidor, desde que ndo sejam contrdrios aos procedimentos estabelecidos neste
documento.
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2. Treinamento

a. De acordo com a regulamentacdo vigente, o treinamento de artigos perigosos deve ser
estabelecido e mantido pelos expedidores de artigos perigosos ou por pessoa ou organizagao
que atue como intermediario entre o expedidor e o operador aéreo.

b. De acordo com a IS 175-002, a categoria de treinamento exigida pela regulamentacao vigente
para o desempenho das funcdes relacionadas a expedicdo de artigos perigosos é a “Categoria
1 - Expedidores e pessoas que assumem as responsabilidades dos expedidores, incluindo os
funcionarios dos operadores aéreos que atuam como expedidor de COMAT classificado como
artigo perigoso.”

C. Cabe ao expedidor garantir que todos os funcionarios envolvidos no preparo para transporte
do artigo perigoso UN 1170 estejam devidamente treinados.
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3. Procedimentos

3.1. Preparagao dos volumes — Regras gerais

a. Cabe ao funcionario treinado adequadamente, conforme descrito no item 2 deste
documento, preparar os volumes para envio ao operador aéreo.

b. O preparo dos volumes esta relacionado com alguns itens importantes da regulamentacao,
tais como:

i A escolha da embalagem adequada;
ii. A montagem dessa embalagem; e

iii. A etiquetagem e a marcacgao do volume.

[ Para o transporte da UN 1770, diversos tipos de embalagem podem ser utilizados. Cabe ao
expedidor escolher aquele que mais se adequa a logistica de transporte.

d. A decisdo sobre a embalagem adequada e as quantidades a serem transportadas com
seguranca em cada volume dependem das especificagdes anunciadas pelo fabricante do
alcool. Portanto, a primeira coisa a se fazer é verificar a ficha FISPQ (Ficha de Informagées de
Seguranca do Produto Quimico) ou MSDS (Material Safety Data Sheet) do produto. Na secdo
14 deste documento é possivel encontrar qual é o grupo de embalagem.

\

e. Para o transporte de UN 1170, podem ser indicados na FISPQ/MSDS:
i Grupo de Embalagem Il (risco médio); ou

ii.. Grupo de Embalagem Ill (risco baixo).

f. A tabela a seguir resume as op¢des de embalagem e as quantidades permitidas, assim como
outros aspectos do transporte:

Quantidade Permitido Permitido
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Artigo

Perigoso

Grupo de
Embalagem
(consultar a

Instrugao de
Embalagem
(consultar Instrugdes

maxima por
volume

€em aeronave

de

em
aeronave

Instrugdes
adicionais

FISPQ) Técnicas da OACI) (ver Nota) passageiros de cargas
Opgao 1
UN 1170 353 oL Q Q (item 0)
Opgao 2
Ethyl I 364 6oL @ Q (item 3.3)
alcohol Opcdo 3
ou Y341 1L 0 Q pe
p (item 3.4)
Alcool Obcdo 4
etilico 355 60L Q Q Pedo
(item 0)
ou —
Ethanol i 366 2201 @ Q Opgao 5
ou (item 3.6)
@ o>
Y344 ot (item 3.7)

Nota: As quantidades indicadas acima sdao as maximas por volume. Ndo ha quantidade maxima por voo.

A seguir serdo apresentadas regras especificas para cada possibilidade de preparacgdo de
volumes. Cabe ao funcionario treinado do expedidor ou de qualquer intermedidrio entre o
expedidor e o operador aéreo realizar a analise e decidir qual sera a melhor maneira de
transportar o artigo perigoso com seguranga.

(‘Q{A NAC



3.2. Opc¢ao 1- Grupo de embalagem Il — Instrug¢do de Embalagem 353

O funcionario devera preparar a embalagem estritamente de acordo com a Instrugdo de
Embalagem 353 das InstrucGes Técnicas.

Ndo sdo permitidas embalagens Unicas.

A embalagem deverd ser combinada, ou seja, deve contar com embalagens internas contidas
em uma embalagem externa.

A embalagens internas seguem a seguinte regra:

Quantidade maxima por embalagem Quantidade total

Material

interna (por receptaculo) por volume
Vidro 1L
Plastico 5L 5L
Metal 5L

A embalagem externa pode ser dos seguintes materiais:

Caixas Tambores | Bombonas
Aluminio (4B) Aluminio (1B1, 1B2) Aluminio (3B1, 3B2)
Papeldo (4G) Fibra (1G) Plasticos (3H1, 3H2)
Madeira natural (4C1, 4C2) Outros metais (IN1, 1N2) Aco (3A1, 3A2)
Outros metais (4N) Plasticos (1H1, 1H2)
Plasticos (4H1, 4H2) Compensado (1D)
Compensado (4D) Aco (1A1, 1A2)
Madeira reconstituida (4F)
Aco (4A)

A embalagem externa deverd ser homologada pela ANAC. A lista de embalagens ja
homologadas encontra-se disponivel em: https://sistemas.anac.gov.br/certificacao
/Produtos/Embalagens.asp.

A embalagem externa deverd ser adequada para o Grupo de Embalagem I, ou seja, a
marcacdo da embalagem poderd ser dos tipos “X” ou “Y” (ver marca¢do no exemplo abaixo
em que foi utilizada embalagem do tipo “Y”).
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A imagem a seguir ilustra como deve ser etiquetada e marcada uma embalagem externa de
papeldo (4G) dentro das especificacbes deste item.
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https://sistemas.anac.gov.br/certificacao%20/Produtos/Embalagens.asp
https://sistemas.anac.gov.br/certificacao%20/Produtos/Embalagens.asp

Maximo: 5 litros Marcagdo Marcagéo
Dados completos do Dados completos do

expedidor destinatario

Etiqueta de manuseio
Setas de orientacdo em
faces opostas

Etiqueta de manuseio

Setas de orientacdo em

faces opostas

Etiqueta de risco
Marcagéo Classe 3
- Nimero UN
- Nome Apropriado
Marcacio
Especificacdo de
embalagem homologada

\

o
~
—l
—l
=z
o)
©
o
=
<<
@
©
o
AT
=F
S
1
o
x
(O]
©
©
—_
©
o
(%]
fe)
2
c
]
£
T
a7
(8}
o
P
o

(‘Q{A NAC




3.3. Opc¢ao 2 - Grupo de embalagem Il — Instru¢do de Embalagem 364

a. O funcionario devera preparar a embalagem estritamente de acordo com a Instrucdo de
Embalagem 364 das InstrucGes Técnicas.

b. Sdo permitidas embalagens simples dos seguintes materiais:
Compostas Cilindros Tambores Bombonas Quarrltfdade
maxima
Consultar Consultar Aluminio (1B1) Aluminio (3B1)
regulamentagdo regulamentacgdo Outros metais (1N1) Plasticos (3H1) 60L
Plastico (1H1) Ago (3A1)
Aco (1A1)
C. A embalagem também pode ser combinada, ou seja, pode contar com embalagens internas
contidas em uma embalagem externa.
d. A embalagens internas seguem a seguinte regra:
. Quantidade maxima por embalagem Quantidade total
Material . .
interna (por receptaculo) por volume
Vidro 2,5L
Plastico 5L 60 L
Metal 0L
e. A embalagem externa pode ser dos seguintes materiais:
. Caxas  Tambores __ Bombomas
Aluminio (4B) Aluminio (1B1, 1B2) Aluminio (3B1, 3B2)
Papeldo (4G) Fibra (1G) Outros metais (3N2)
Madeira natural (4C1, 4C2) Outros metais (IN1, 1N2) Plasticos (3H1, 3H2)
Outros metais (4N) Plasticos (1H1, 1H2) Aco (3A1, 3A2)
Plasticos (4H1, 4H2) Compensado (1D)
Compensado (4D) Aco (1A1, 1A2)
Madeira reconstituida (4F)
Aco (4A)
f. A embalagem externa deverd ser homologada pela ANAC. A lista de embalagens ja

homologadas encontra-se disponivel em: https://sistemas.anac.gov.br/certificacao
/Produtos/Embalagens.asp.

g. A embalagem externa deverd ser adequada para o Grupo de Embalagem I, ou seja, a
marcac¢do da embalagem podera ser dos tipos “X” ou “Y” (ver marcagdo no exemplo abaixo
em que foi utilizada embalagem do tipo “Y”).

h. A imagem a seguir ilustra como deve ser etiquetada e marcada uma embalagem externa de
papeldo (4G) dentro das especificacGes deste item.
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https://sistemas.anac.gov.br/certificacao%20/Produtos/Embalagens.asp
https://sistemas.anac.gov.br/certificacao%20/Produtos/Embalagens.asp

Maximo: 60 litros Marcacio iaiCHEcEs

Dados completos do Dados completos do
expedidor destinatario

Etiqueta de manuseio
Setas de orientacdo em
faces opostas

Etiqueta de manuseio

Setas de orientacdo em
faces opostas
Etiqueta de risco
Marcagca Classe 3
- Nimero UN
- Nome Apropriado
Etiq de i
Setas de orientacdo em
faces opostas =
Marcacio
Especificacdo de
embalagem homologada
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3.4. Opcao 3 - Grupo de embalagem Il — Instru¢do de Embalagem Y341

a. O funcionario devera preparar a embalagem estritamente de acordo com a Instrugdo de
Embalagem Y341 das Instrugdes Técnicas.

b. Nao sdo permitidas embalagens simples.

C. A embalagem deverd ser combinada, ou seja, deve contar com embalagens internas contidas
em uma embalagem externa.

d. A embalagens internas seguem a seguinte regra:

Quantidade maxima por embalagem  Quantidade total por

Material

interna (por receptaculo) volume
Vidro 0,5L
Plastico 0,5L 1L
Metal 0,5L
e. A embalagem externa pode ser dos seguintes materiais:
o
N~
Caixas Tambores \ Bombonas =]
Aluminio Aluminio Aluminio %
Papeldo Fibra Plasticos =
Madeira natural Outros metais Aco S
Outros metais Plasticos =
Plasticos Compensado &
Compensado Aco o
Madeira reconstituida 1@
Ago ©
o
x
()
©
f. A embalagem externa ndo precisa ser homologada pela ANAC, mas devera ter passado pelos ©
N . ~ o
testes do fabricante, conforme determina a regulamentacao. Q
(%]
o
g. A imagem a seguir ilustra como deve ser etiquetada e marcada uma embalagem externa de E
papeldo dentro das especificacdes deste item. E
2
Maximo: 1 I|tro Marcagido Marcacgio 8
Dados completos do Dados completos do o
expedidor destinatario

Etiqueta de manuseio|
Setas de orientacdo em
faces opostas

Etiqueta de manuseio
Setas de orientacdo em
faces opostas

Etiqueta de risco
Marcac Classe 3
- Ndmero UN
- Nome Apropriado
Marcagio _Embalagem
Y, indicando emt N&o homolgada, mas
n&o homologada testada
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3.5. Opc¢ao 4 — Grupo de embalagem lll — Instru¢do de Embalagem 355

a. O funcionario deverd preparar a embalagem estritamente de acordo com a Instrugdo de
Embalagem 355 das InstrucGes Técnicas.

b. Sdo permitidas embalagens simples dos seguintes materiais:
Compostas Cilindros Tambores Bombonas Quat\t.ndade
maxima
Consultar Consultar Aluminio (1B1, 1B2) Aluminio (3B1, 3B2)
regulamentagdo regulamentagdo Outros metais (IN1, 1IN2) Plasticos (3H1, 3H2) 60L
Plastico (1H1, 1H2) Acgo (3A1, 3A2)
Aco (1A1, 1A2)
C. A embalagem também pode ser combinada, ou seja, pode contar com embalagens internas

contidas em uma embalagem externa.

d. A embalagens internas seguem a seguinte regra:

Quantidade maxima por embalagem interna Quantidade total por

Material

(por receptaculo) volume
Vidro 2,5L
Plastico 10 L 60 L
Metal 10 L
e. A embalagem externa pode ser dos seguintes materiais:
Caixas Tambores \ Bombonas
Aluminio (4B) Aluminio (1B1, 1B2) Aluminio (3B1, 3B2)
Papeldo (4G) Fibra (1G) Plasticos (3H1, 3H2)
Madeira natural (4C1, 4C2) Outros metais (IN1, 1N2) Aco (3A1, 3A2)
Outros metais (4N) Plasticos (1H1, 1H2)
Plasticos (4H1, 4H2) Compensado (1D)
Compensado (4D) Aco (1A1, 1A2)
Madeira reconstituida (4F)
Aco (4A)
f. A embalagem externa deverd ser homologada pela ANAC. A lista de embalagens ja

homologadas encontra-se disponivel em: https://sistemas.anac.gov.br/certificacao
/Produtos/Embalagens.asp.

g. A embalagem externa deverd ser adequada para o Grupo de Embalagem I, ou seja, a
marcacdo da embalagem podera ser dos tipos “X” ou “Y” OU “Z” (ver marca¢do no exemplo
abaixo em que foi utilizada embalagem do tipo “Z”).

h. A imagem a seguir ilustra como deve ser etiquetada e marcada uma embalagem externa de
papeldo (4G) dentro das especificacGes deste item.
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Maximo: 60 litros Marcagio Marcagio
Dados completos do Dados completos do

expedidor destinatario

Etiqueta de manuseio
Setas de orientacdo em
faces opostas

Etiqueta de manuseio
Setas de orientacdo em
faces opostas

Etiqueta de risco

Marcaca Classe 3
- Numero UN
- Nome Apropriado
Marcagéo
Especificacdo de
embalagem homologada

\

o
~
—
—
=z
)
©
(]
2
<L
(]
©
o
5]
=
ge)
(O]
o
x
()
©
©
—
©
o
(%]
(@]
]
c
(V]
£
ge)
(O]
o
(@]
[ -
o

(‘\KA NAC




3.6. Opc¢ao 5 - Grupo de embalagem lll — Instru¢do de Embalagem 366

a. O funcionario deverd preparar a embalagem estritamente de acordo com a Instrugdo de
Embalagem 366 das InstrucGes Técnicas.

b. Sdo permitidas embalagens simples dos seguintes materiais:
Compostas Cilindros Tambores Bombonas Quarrltfdade
maxima
Consultar Consultar Aluminio (1B1) Aluminio (3B1)
regulamentagdo regulamentacgdo Outros metais (1N1) Plasticos (3H1) 2201
Plastico (1H1) Ago (3A1)
Aco (1A1)
C. A embalagem também pode ser combinada, ou seja, pode contar com embalagens internas
contidas em uma embalagem externa.
d. A embalagens internas seguem a seguinte regra:
. Quantidade maxima por embalagem Quantidade total
Material . .
o interna (por receptaculo) por volume
= Vidro 5L
> Plastico 10L 220L
2 Metal 251
o
o
O
<< . .
K3 e. A embalagem externa pode ser dos seguintes materiais:
o
w Caixas Tambores \ Bombonas
"ES_J Aluminio (4B) Aluminio (1B1, 1B2) Aluminio (3B1, 3B2)
e Papeldo (4G) Fibra (1G) Outros metais (3N2)
z Madeira natural (4C1, 4C2) Outros metais (IN1, 1N2) Plasticos (3H1, 3H2)
= Outros metais (4N) Plasticos (1H1, 1H2) Aco (3A1, 3A2)
g Plasticos (4H1, 4H2) Compensado (1D)
n Compensado (4D) Aco (1A1, 1A2)
g Madeira reconstituida (4F)
[} Aco (4A
£ ¢o (4A)
o)
S
g f. A embalagem externa deverd ser homologada pela ANAC. A lista de embalagens ja

homologadas encontra-se disponivel em: https://sistemas.anac.gov.br/certificacao
/Produtos/Embalagens.asp.

g. A embalagem externa deverd ser adequada para o Grupo de Embalagem I, ou seja, a
marcac¢do da embalagem podera ser dos tipos “X” ou “Y” (ver marcagdo no exemplo abaixo
em que foi utilizada embalagem do tipo “Z”).

h. A imagem a seguir ilustra como deve ser etiquetada e marcada uma embalagem externa de
papeldo (4G) dentro das especificacGes deste item.
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Maximo: 220 litros

Marcacio Marcacao
Dados completos do Dados completos do
expedidor destinatario

Etiqueta de manuseio
Setas de orientacdo em
faces opostas

Etiqueta de manuseio
Setas de orientacdo em
faces opostas

Etiqueta de risco
Classe 3

Marcacgio
- Nimero UN
- Nome Apropriado

Etiq de
Setas de orientacdo em
faces opostas

Marcacgéo
Especificacdo de
embalagem homologada
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3.7. Opcao 6 — Grupo de embalagem Il — Instru¢do de Embalagem Y344

h. O funcionario deverd preparar a embalagem estritamente de acordo com a Instrucdo de
Embalagem Y344 das Instrucdes Técnicas.

i Nao sdo permitidas embalagens simples.

j A embalagem deverd ser combinada, ou seja, deve contar com embalagens internas contidas
em uma embalagem externa.

k. A embalagens internas seguem a seguinte regra:
Material Quantidade maxima por embalagem Quantidade total
interna (por receptaculo) por volume
Vidro 2,5L
Plastico 5L 0L
Metal 5L

l. A embalagem externa pode ser dos seguintes materiais:

Caixas Tambores \ Bombonas
Aluminio Aluminio Aluminio
Papeldo Fibra Plasticos
Madeira natural Outros metais Ago
. Outros metais Plasticos
Plasticos Compensado
Compensado Acgo
Madeira reconstituida
Aco

m. A embalagem externa ndo precisa ser homologada pela ANAC, mas devera ter passado pelos
testes do fabricante, conforme determina a regulamentacgao.

n. A imagem a seguir ilustra como deve ser etiquetada e marcada uma embalagem externa de
papeldo dentro das especificacbes deste item.

Maximo: 10 litros arcaclio Matcacko
Dados completos do

Dados completos do
expedidor destinatario

Procedimentos para a expedi¢do de Alcool UN1170

Etiq de
Setas de orientacdo em
faces opostas

Etiqueta de manuseio
Setas de orientacdo em
faces opostas

Etiqueta de risco
Marcacé Classe 3
- Ndmero UN
- Nome Apropriado
Marcagio _Embalagem
“Y”, indicando embalagem| N&o homolgada, mas
n&o homologada testada




3.8. Uso de sobrembalagens

O expedidor ou qualquer intermediario entre o expedidor e o operador aéreo podera
consolidar diversos volumes de artigos perigosos, colocando-os em uma sobrembalagem ou
palete.

Nesse caso, apos a consolidacdo, o funcionario treinado devera:

i Replicar todas as marcas e etiquetas do lado de fora da sobrembalagem, caso elas ndo
estejam visiveis apds o processo de paletizacdo; e

ii. Colocar uma marca escrito “SOBREMBALAGEM” para indicar que paletizou ou
consolidou diversos volumes contendo artigos perigosos.

3.9. Documentagao

O expedidor devera preencher a Declaragao do Expedidor para Artigos Perigosos, conforme
estabelecido na IS 175-011 — “Declara¢do do Expedidor para Artigos Perigosos”.

O expedidor é responsavel por fornecer informagbes aplicaveis a uma remessa de artigos
perigosos para o operador aéreo em uma Declaracdo do Expedidor para Artigos Perigosos
impressa ou, quando houver acordo com o operador aéreo, por técnicas de transmissdo PED
(Processamento Eletronico de Dados) ou IED (Intercambio Eletrénico de Dados).

Para cada remessa contendo artigos perigosos, o expedidor deve:
i usar somente o formuldrio adequado da maneira correta;

ii. garantir que a informagdo presente no formuldrio seja precisa, facil de identificar,
legivel e durdvel;

iii. garantir que o formuldrio estd devidamente assinado quando a remessa for
apresentada para o operador para expedicdo; e

iv. garantir que a remessa foi preparada de acordo com o RBAC 175 e com as Instrugbes
Técnicas.

O expedidor deve reter uma cdpia da Declaragdo do Expedidor para Artigos Perigosos e
informagdes e documentagdes adicionais conforme especificado na regulamentagdo por um
periodo de 3 (trés) meses.

Para o transporte internacional, o formulario da Declaragdo do Expedidor para Artigos Perigosos
deve ser preenchido em inglés, ja para o transporte doméstico, pode estar preenchido somente
em portugués.

O expedidor deve fornecer 2 (duas) vias da Declaragdo do Expedidor para Artigos Perigosos
preenchidas e assinadas. Uma via deve ser retida pelo operador aéreo que realizar a aceitacdo
e a outra deve ser encaminhada junto com a remessa até o seu destino. Uma das vias, incluindo
a assinatura, pode estar em cépia simples.

O operador aéreo ndo aceitard um formulario de declaragao que foi alterado ou corrigido, a ndo
ser que a alteragdo ou corre¢do a um campo tenha sido assinada pelo expedidor com a mesma
assinatura utilizada para assinar o documento. As alteracdes dos campos “Numero do
Conhecimento Aéreo”, do “Aeroporto de Origem” e do “Aeroporto de Destino” ndo necessitam
de assinatura.

Na tabela a seguir sdo apresentadas as instru¢des resumidas de preenchimento da Declaragao
do expedidor. Para maiores detalhes, recomenda-se a leitura da IS 175-011.
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ORIENTAGOES DE PREENCIMENTO DA DECLARAGAO DO EXPEDIDOR

Expedidor
Preencher com o nome e endereco completo do expedidor.

Consignatario

Preencher com o nome e enderego completo do consignatdrio ou destinatario.

Numero do Conhecimento Aéreo

Preencher com o numero do Conhecimento Aéreo (CT-e ou AWB) que serd anexado junto a
Declaracdo do Expedidor para Artigos Perigosos.

Esse campo pode ser preenchido ou alterado pelo expedidor, seus agentes ou pelo operador aéreo
ou seu agente de handling.

Pagina ... de ... Paginas

Preencher com o nimero da pagina e o numero total de pdginas ou “Pagina 1 de 1 Paginas” se
ndo houver paginas adicionais.

Detalhes de Transporte

Apagar/Riscar o campo “Aeronave de Passageiros e Carga” para indicar se o transporte somente
puder ser realizado em aeronaves de carga;

ou

Apagar/Riscar o campo “Aeronave Somente de Carga” para indicar se o transporte puder ser
realizado em aeronaves de passageiros ou em aeronaves de carga.

Aeroporto de Origem

Preencher com o nome completo do aeroporto ou cidade de origem, que pode ser alterado ou
corrigido pelo expedidor, seus agentes ou pelo operador aéreo ou seu agente de handling.

Campo opcional, pode ser deixado em branco pelo expedidor.

Aeroporto de Destino

Preencher com o nome completo do aeroporto ou cidade de destino, que pode ser alterado ou
corrigido pelo expedidor, seus agentes ou pelo operador aéreo ou seu agente de handling.

Campo opcional, pode ser deixado em branco pelo expedidor.

Tipo de expedicao

Apagar/Riscar “Radioativo” para indicar que a expedi¢do ndo contém material radioativo.

Natureza e quantidade de artigos perigosos ndo radioativos

Numero UN: UN 1170

Nome apropriado para embarque: Ethyl alcohol ou Alcool etilico ou Ethanol ou Etanol

Classe ou divisdao do artigo perigoso: 3

Grupo de embalagem aplicavel: 11 OU Il

O grupo de embalagem deve ser definido de acordo com as caracteristicas do produto contidas
na Ficha de Informacgdo de Seguranca para Produtos Quimicos (FISPQ) fornecida pelo fabricante.

(‘Q{AN AC



Numero de volumes, tipo de embalagem e quantidade liquida (em litros) de UN 1170 em cada
volume

Exemplo: “2 caixas de papeldo X 1L”

Quando uma sobrembalagem for utilizada, as palavras “Sobrembalagem utilizada” devem ser
incluidas no formuldrio de declaracdo imediatamente apds todas as entradas relevantes
referentes aos volumes que estiverem contidos na sobrembalagem. Os volumes dentro de
sobrembalagens devem ser listados primeiro.

Numero da instru¢do de embalagem: 353 OU 364 OU Y341 (Grupo de embalagem II)
355 OU 366 OU Y344 (Grupo de embalagem IIl)

Nome do signatario

O nome da pessoa que assinar o formuldrio de declaragdo é obrigatério e deve ser preenchido na
declaracgdo. Essa informacdo pode estar impressa ou carimbada.

Data

A data da assinatura da declaragao é obrigatdria e deve ser preenchida.

O local da assinatura da declaragdo é opcional e pode ser deixado em branco.

Assinatura

Deve ser assinada pelo expedidor ou representante designado, por funciondrio devidamente
treinado de acordo com o estabelecido na IS 175-002.

Uma assinatura escrita por digitagdo em computador ndo é aceitavel.

E aceitdvel que pessoas ou organizacdes (incluindo consolidadores e agéncias de carga)
contratadas pelo expedidor para agirem em seu nome assumam suas responsabilidades no
preparo da remessa, desde que também estejam treinados de acordo com o estabelecido na IS
175-002.

i.  No Apéndice A sdo apresentados modelos de Declaragao do Expedidor preenchidas de forma
manual e computadorizada.
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4. Disposicoes Finais

a. Somente a GTAP pode autorizar procedimentos diversos aos expostos neste MPR.
b. Os casos omissos serdo solucionados pela GTAP.
C. Duvidas acerca dos procedimentos dispostos neste documento podem ser sanadas pelo

e-mail artigo.perigoso@anac.gov.br.
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APENDICE A. MODELOS DE DECLARAGAO DO EXPEDIDOR

DECLARAGAO DO EXPEDIDOR PARA ARTIGOS PERIGOSOS

Expedidor NUmero do 800 1234 5679

Empresa ABC Conhecimento Aéreo

Av.XYZ, 123

Rio de Janeiro/R] Pagina 1 de 1 Péaginas

CEP 23456-123

Brasil N° de Referéncia do Expedidor
(opcional)

Consignatario

Empresa CBA

Av.ZYX, 321

Sao Paulo/SP

CEP 12345-123

Brasil

Duas copias preenchidas e assinadas desta declaragéo devem ser AVISO

entregues ao operador aéreo

DETALHES DE TRANSPORTE . x
A falha em cumprir em todos os aspectos com a regulamentacéo

Este embarque esta dentro das Aeroporto de Origem aplicavel de artigos perigosos seratransgressao as leis em vigor e sujeita
limitagBes prescritas para: (opcional)' as penalidades legais.
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(deletar o campo néo aplicavel)

AERONAVE DE Rio de Janeiro, Galedao
PASSAGEIROS
E CARGA

Aeroporto de Destino (opcional): Tipo de expedi¢ao: (deletar o campo nao aplicavel)

Sdo Paulo, Congonhas NAorapioaTivo | [

NATUREZA E QUANTIDADE DE ARTIGOS PERIGOSOS

Identificacdo dos Artigos Perigosos Quantidade e tipo de Instrugdo de | Autorizagéo
embalagem Embalagem
N° UN ou Nome apropriado para embarque Classe ou Grupo de
ID Divisdo Embalagem
(perigo
subsidiario)
UN1170 | Alcool etilico 3 I 3 caixas de papeldox 8 L Y344

Informacdes Adicionais de Manuseio

Declaro que o contetdo desta remessa esta completa e precisamente | Nome/Titulo do signatério
descrito acima pelo nome apropriado para embarque, que estd|a Silya

classificado, embalado, marcado, etiquetado/sinalizado e que esta, em Data
todos os aspectos, em condi¢Bes adequadas ao transporte de acordo

com o0s regulamentos governamentais nacionais e internacionais 30/04/2020

aplicaveis. Declaro que todos os requisitos de transporte aéreo |Assinatura ﬁ 94,00
aplicéveis foram cumpridos. (Veja aviso acima)
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DECLARAGAO DO EXPEDIDOR PARA ARTIGOS PERIGOSOS

Expedidor NUmero do 800 12345678

Empresa ABC Conhecimento Aéreo

Av.XYZ, 123

Rio de Janeiro/R] Pagina 1 de 1 Péginas

CEP 23456-123

Brasil N° de Referéncia do Expedidor
(opcional)

Consignatario

Empresa CBA

Av. 7YX, 321

Sao Paulo/SP

CEP 12345-123

Brasil

Duas copias preenchidas e assinadas desta declarag@o devem ser AVISO

entregues ao operador aéreo

DETALHES DE TRANSPORTE ) x
A falha em cumprir em todos os aspectos com a regulamentacéo

Este embarque esta dentro das Aeroporto de Origem aplicavel de artigos perigosos sera transgressdo as leis em vigor e
limitagBes prescritas para: (opcional): sujeita as penalidades legais.

(deletar o campo néo aplicavel)

AERONAVE Rio de Janeiro, Galedo
SOMENTE DE

CARGA

Aeroporto de Destino (opcional): Tipo de expedi¢ao: (deletar o campo nao aplicavel)

Sao Paulo, Congonhas NAO RADIOATIVO | | RADIOATIVO |

NATUREZA E QUANTIDADE DE ARTIGOS PERIGOSOS

N° UN ou ID, Nome apropriado para embargue, Classe ou Diviséo (perigo subsidiario), Grupo de Embalagem (se requerido) e todas
as informag6es requeridas

UN1170, Alcool etilico, 3, Il // 2 Caixas de papeldo x 5L//353

Informagdes Adicionais de Manuseio

Declaro que o contelido desta remessa esta completa e precisamente | Nome/Titulo do signatario
descrito acima pelo nome apropriado para embarque, que estd | A Silva
classificado, embalado, marcado, etiquetado/sinalizado e que esta, em

todos os aspectos, em condi¢c6es adequadas ao transporte de acordo Data

com 0s regulamentos governamentais nacionais e internacionais 30/04/2020

aplicaveis. Declaro que todos os requisitos de transporte aéreo | Assinatura a. 94/40
aplicaveis foram cumpridos. (Veja aviso acima)
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